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CEMAHTHUYHA CTPYKTYPA CUHOHIMIB
EMOTHUBHOI JJEKCEMH HOFFNUNG

Pomanosa H.B.
Kuiscvkuu nayionanvrull 1ine8icmudHUull yHigepcumem

HeoOXigHICTh BUBYEHHS CEMAHTHUKH €MOTHBHOI JIEKCUKH, 3al[IKaBJICHHS TaKOIO
3arajbHOI0 MPOOJIEMOIO, SK CHIBBIIHOIIEHHS (OpPMalIbHOI M CEMaHTHUYHOI CTPYKTYpP
MOBHUX OJIMHHUIIb, 30KpeMa CHHOHIMIB, 3yMOBJIEHa 3pYUICHHSMU B UapHHI
MOBO3HAaBUOTO 3HaHHSA. MojaepHOBa JIHIBICTUYHA HaykKa ,,aKTUBHO TMPSMY€E BiJ
IMAHEHTHO MOBHHUX TMOMIYKIB A0 (YHKUIAHOI JIHIBICTUKH, MParMaJiHTBICTUKU 1
KOTHITUBHO1 JIHTBICTUKH [5, ¢. 34]. Xo4 11 €BOMIOLIS HE IMOCTAa€ OJHOBUMIPHOIO,
MPOCTEXKYEMO B 11 HaJIpax CTIMKY TEHJICHLIIO 10 aHTPOIOIEHTpU3AIlli, SIKa HE 3alepeuye
cucteMHoOCTi MoBH [1, c. 19].

AHaNI3yl0Oun JIEKCUYHY CEMAHTHKY, JOCHIIHUKUA PO3KPUBAIOTH CHEHUPIKY
3MICTOBHX XapaKTepUCTHK CJIOBa: 3HaUeHHs i cmuch (A.A. bypsuok, B.B. Bunorpazos,
I''B. Konmancekuii, [.C. OnifiHuK Ta 1HIII BY€HI1); 4Yepe3 CJIOBOTBIP BUSBIAIOTH
noJyiiceMiuny cTpyktypy Jjekcem (A.Jl. Anpecsn, B.I'. I'ak, C.JI. Kaunenscon, O.O.
[ToTe6ns, JI.B. Illep6a Ta iHIII BUYE€H1); HA OCHOBI JIGKCUKO-CEMaHTUYHUX TPyN / MOJIB,
CUHOHIMIYHUX / aHTOHIMIYHHUX PSIIB 1 T.1H. OKPECIIOIOTh i OMUCYIOTh MOBHY KapTUHY
CBITY IEBHOrO €THOCY, YW Hallli HA CHHXPOHIYHOMY W / YW JIaXpOHIYHOMY 3pi3l
(M.B. I'am3tok, B.B. 3enenbko, B.B. Jlepuipkuii, O.J1. Oryii Ta iHIi11 BY€H1).

AKTyanbHICTh BUOpaHOi TeMH BOAYa€EMO TaKOX Yy BIJCYTHOCTI MPaKTUYHHUX
JIOCHIPKEHb CEMAHTUYHOI CTPYKTYpU CHHOHIMIYHOTO pSAYy €MOTHBHOI JIEKCUKH
HiMelbkoi MOBU. Sk ciaymiHo 3ayBaxkye I'.I. [Ipuxoabko, pi3Hi KyJIbTypU i OKpeMi iXHi
IHAMBIIU CYTTEBO BIAPI3HSIOTHCA Y CBOEMY BIIHOUIEHHI JI0 €MOILId Ta MOYYTTIB [7,
c. 54]. ABTopka CIIBBIJHOCUTH 3a3Ha4Y€H1 BUIIE PO301KHOCTI 3 HOPMaMH U MpaBUIAMU
MPOSBY €MOI[IH KOKHOIO KYJIBTYPOIO, IIHHICHUMU OPIEHTAIISIMU JIIOJUHU Ha MOpaJbHI
YUHHUKH, Y TOMY YHCI I00pO — 3J10, TIpallsd — HepoOCTBO, CTAPaHHICTh — JIeJlapIOBaHHsI,
Kpaca — MOTBOPHICTb, KUTTS — CMePTh. Y (OpMYBaHHI KOKHOI 13 IUX OMO3MIIIN OJIUH 13
il WIeHIB MICTUTh TO3UTUBHY CEMAHTHKY, a IHIIMA — HEraTuBHY. MOJaibHICTh
npedepeHIlii Omo3uLIMHUX YJIEHIB peJIeBaHTHA I[IHHICHIM KapTHUHI CBITY, sfKa
00’ €KTUBHO BUOKPEMJIIOETHCA Y TUIOMIMHI MOBHOT KAPTHHHU CBITY.

MeToto Hamoro JAOCHIIKEHHS € BUSABJICHHS OCOOJMBOCTEM CEMaHTUYHOI
CTPYKTYpU CHHOHIMIB €MOTHBHOI JiekcemMu Hoffnung ,Hanis, O4iKyBaHHS“, B SKIiH
B1IOMBAIOTHCS HAWBHIII JIOACHKI MOYYTTS, MO3WTHUBHE BIJHOIICHHS HOCIIB MOBH JO
HABKOJIMIIHBOTO CBITY, €MOIIMHO-TICUXIYHA CTIHKICTh 1 BIEBHEHICTh OCOOMCTOCTI Y
MOXJIMBOCTI 3/IIMICHEHHS 3all0OBITHUX Mpili, OakaHb, CIIOAIBaHb 1 T.1H.

Bimomuii mormisj, mo CHHOHIMIUHY HapajurMy O4YOJIIOE CTPUIKHEBE CJIOBO, a0o
noMmiHaHTa. BOHO € HOCiEM OCHOBHOT'O 3HAYEHHSI, CIIUJIBHOTO JIJIs1 BCbOI'O CHHOHIMIYHOTO
pSay, CTUWIICTUYHO HEUTpaJIbHE i CHHTarMaTU4yHO HaiimeH1 3B’ s13aHe [8, c. 144]. oxo
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CyyacHOTo HiMmelnbkoro Hoffnung, TO WOro cemMaHTHKa BeJIbMH IIpe3eHTabeNbHa:
1) no3HaueHHs ¢pyTypasbHOro Oa)kaHHs; 2) MO3HAYEHHS BIpU B 3/1MCHEHHS 0a)aHOTo;
3) TmMO3HAaYeHHS BIEBHEHOCTI Yy MOXJIMBOMY 3A1MCHEHHI 4YOroch 0a)aHoro;
4) mo3HaueHHs JOMYCKY 3A1MCHEHHS 0a)KaHOTo; 5) MO3HAYCHHsI 1ppeaIbHOCTI, UTI0311 Ta
6) B IEPEHOCHOMY MO3UTUBHOMY 3HAaY€HHI CTOCOBHO JIIOJMHH, sIKA 3A1MCHUTH OakaHe
[12, c. 502]. 3ayBaxkumo, 1110 B 90-x pokax XX cT. nekcema Hoffnung mana TUIbKHU J1Ba
3HaueHHA: 1) mo3HaueHHs 0akaHOro, 1110 HACTYNUTh 0€3 BTpy4YaHHS TPEThOi 0COOH, 1110
XTOCh OakaHe 311MCHUTH, UM JI03BOJUTh HOMY 3/IIHCHUTUCS Ta 2) MO3HAYEHHS JIIOJANHH,
Ha SIKy MOKJIaAaroTh Beiauki cnoaiBanus [13, I, c. 579]. Cnoctepiraemo neBHUI po3puB
MDK CBIJOMICTIO 1 MOBOI, MDK 3HAaHHSMH, JIOCBIIOM 1 MOBOI, MK KYJIbTYpOIO 1
CJIOBOM: CEMaHTHUYHA CTPYKTypa UTIOCTPOBAHOI JIEKCEMU B JIBAALSTUTPUPIYHUN MEepioT
il po3BUTKY (QOpMaIbHO PpO3IIMPHIIACS BTPUYl Ta € PE3yJIbTaTOM B3aEMOJII JIBOX
NPOTUJICKHUX, aje TICHO TIOB A3aHUX MDK COOOI0 CEeMaciOJIOTIYHUX MPOLECIB:
mudepeniianii (po3auieHHs, IpoOJeHHS BUXITHOI CEMaHTHKU IL.I. | Ha O3HA4YeHHS
oaxcannsa (1. 1) i Ha o3HAYeHHS Jr0ounu (T.1. 6)) Ta nepuBalii (yTBOPEHHS CIOBOM
HOBUX 3Ha4Y€Hb, TAK 3BAHUX NIEPEHECEHB 1 EPEXO/A1B, HAIPUKIA/: TL.II. 2-5).

XpOoHOJIOT1YHO CJIOBO Hoffnung yBIWIIUIO 7O CIOBHUKOBOTO CKJIaAy HIMEIBKOI
MOBM B MenianbHuii mepiog [15, c. 415]; cTpykTypHO — 1€ TOXITHUNA IMEHHHK,
yTBOopeHuit 3a cxemoro V + Suf. — N, ska npejcraBieHa CEMaHTUYHOIO MOJIEIUTIO
TBOPEHHS IMEHHHKIB 13 IO3UTHBHOIO EMOTHBHOIO CEMAHTUKOIO: Vs + Sufineusr. — Npos -
Hanpuknan: Hoffn-ung — nania, cnoxiBanusa (hoffen — 1. fiir die Zukunft wiinschen,
zuversichtlich annehmen — 6axxatu 4oroch Ha MaOyTTs, CIPUMUMATH IIOCh YIIEBHEHO;
2. die Verwirklichung von etwas wiinschen — 6axxatu 3A1MCHEHHs 40T0Ch; 3. von jmds.
Kommen, jmds. Hilfe viel erwarten — 0araTo O4YiKyBaTW BiJ MaHOyTTs, Bil YHUEICh
nonomoru; 4. (wollen) annehmen, voraussetzen — (XOTITH, OaXaTH) TPUNHATH,
npunyckatu [12, c. 502]).

Sk 11e BUIHO 13 CJIOBHMKOBOI CTaTTi, MOJIICEMIYHA TBIpHA OCHOBA € TTO3UTUBHOIO.
[omo cydikca -ung, To BiH 0COOJIMBOTO BIUIMBY HA CEMAHTHKY MOXIJHOTO IMEHHUKA HE
Mae. Y IbOMY KOHTEKCTI LTIOCTPOBAHHUM Cy(IKC HaNEKUTh 10 adikciB-Moau(pIKaTOPIB:
CIpusie BHUSABICHHIO B TIOXIJHOMY CJIOBI pe3ylbTaTy IICUXIYHOTO IMpolecy i
BIJIMOBITHOTO €MOIIIIHO McuxiyHoro crany [9, c. 169].

Buxonsun 3 dakrtonoriynoro marepiany [16, c. 322; 10, c. 381], MoxHa
KOHCTaTyBaTH, 10 yKJIagadi ,,Synonymworterbuch® mobynyBaiu CIOBHUKOBY CTAaTTIO
Hoffnung Tibk1 Ha OCHOBI 3HaueHb I.II. 3, TOOTO <das feste Glauben an das Eintreten
des Gewiinschten>, nanpuknan: Zuversicht, Erwartung, Glaube + Hoffnungsstrahl,
Hoffnungsschimmer, Hoffnungsfunke; auch Optimismus, Vertrauen (1); Tomi sK
KOJIEKTUB aBTOpiB ciioBHHKa Worterbuch der Synonyme und Antonyme Oyaye ii ,,3a
pi3HuMu  KputepismMu®“ [10, c. 5], He KOHKPETH3YyIOUM OCTaHHI J/Jii CHUHOHIMIB,
Hanpukian: Optimismus, Zukunfisglaube, Zuversicht, Lichtblick, Ausweg, Chance,
Moglichkeit, Silberstreifen, Zutrauen, Aussicht, Vertrauen, positive Perspektive. 3
orjsiy Ha oOcsar 1 ckiaa iH@opMmaiii y CIOBHUKOBIM CTAarTi CIOBHUKA OUIBII
iHHOBaIliitHOTO mepioay (1991) moxxHa cTBep/KyBaTH, 10 (HOPMaAIBLHO HAIlOHATbHA
CB1JIOMICTh HIMEIBKOTO HapoOy BUABISE TCHACHIIO 10 Ousepeeryii, 1o MPOCTEKYEMO
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nepeayciM y KBaHTUTATUBHO-KBATITATUBHIN 3MiHI HOMIHATUBHUX ,,CMaKiB* MOKOJIIHB;
TEHJEHIII0 [0 KOHcepsamu3zmy B cdepl MDKKYIbTYpPHOI B3a€EMOJIl 13 CYCIAHIMU
Jiep>)KaBaMH: MOBOIO-JOHOPOM CIIYTYe TUIbKM (PpaHily3bka MoBa, Hanpukian: Chance,
Optimismus, positiv, Perspektive; TeHIEHIIIO 0 excnpecusHocmi, MO yBUPA3HIOIOTh
komno3utu Lichtblick ta Silberstreifen, yTBOpeHHI TPOMNEICTUYHUM (TIEPEHECEHUM )
CIoCcOOOM Ta TEHJACHIIIO J0 MPaKmMuuHoi Myopocmi, XapaKTEPHOIO O3HAKOIO SIKOI €
IIHHICHE TIUIaHyBaHHA OYyTTd B MaillOyTHbOMY, SIKE€ TapMOHI3yE COIlyM, JEp KaBy,
monuny: Aussicht, Vertrauen, positive Perspektive. Kpim Toro nexcemu Aussicht,
Vertrauen i cnoBocnonyky positive Perspektive 3apeectpoBano y GiHaIbHIN CHIBHIN
MO3UIli TEKCTy aHaJli30BaHOI CIIOBHUKOBOi CTaTTi, B SAKIA 3HAYEHHA JIEKCUKHU
BUTJIYMAauyIOTh K yHIBepcasbHi [4, c. 88,107,114], To6TO K colliabHO-TeHepai30BaH1
TUIIM 3HAYEHHS JUJISl JECKPUIIIT KOHLENTY Hadii Ha TepeHax 0yIb-1K01 €BpONenchKoi un
CBITOBOT KYJIbTYPH.

VY wMacuBi 3aranbHOi BHOIPKHM 3apeecTpoBaHO: 6 MOXIAHUX CHiB, HANpPUKIAL:
Erwartung, Moglichkeit, Optimismus, Vertrauen, Zuversicht, Zutrauen; 7 CKIaTHUX
ciiB, Hanpuknaa: Hoffnungsschimmer, Hoffnungsfunke, Zukunftsglaube, Lichtblick,
Ausweg, Silberstreifen, Aussicht ta 2 cnoBocnojiydeHHs, Hanpukinan: Glaube +
Hoffnungsstrahl 1 positive Perspektive. Kpim TOro 1HBeHTapHHI CIIUCOK MICTUTh YOTHPH
3ano3udeHHs, Hanpuknaa: Chance, Optimismus, positiv, Perspektive.

PosrnsiHemo, siky poJyib y TBIpHIA CEeMaHTHUYHIM CTPYKTYpl MNPOUTIOCTPOBAHMX
BUIIIC CHHOHIMIB BIAIrparoTh: a) adikcu; 0) CIOBOCKIIAIAHHS Ta B) CIOBOCIOJIYYEHHS.
Tax, y napuHi NoxXiTHUX IMEHHUKIB PENPE3eHTOBAHO I’ ATh a(iKCIB, Y TOMY YHCII TPU
cydikcu: -ung, -keit, -ismus ta aBa npedikcu: ver- 1 zu-, ikl 6epyTh y4acThb y TBOPEHHI
€MOTHBHUX IMEHHHUKIB 13 MO3UTHUBHOIO I HEUTPAIbHOIO CEMAHTUKOI. BHokpemitoeMo
Tpu cxemu: 1. V + Suf. — N; 2. Adj. + Suf. - N; 3. Pref. +V — N.

VY Mexax nepuioi cXemMu — K HalBaKJIMBIIIOIO MEXAHI3MY BIAAUICHHS OJIHOTO
THITy CXEM B1J] IHIIOIO i MMOE€JHAHHS IIUX THIIB — BUSABIAEMO CEMaHTHUHY MOAEID: Vs
+ Sufpeutr. — Npewr, HaOpukiaa: Erwart-ung — odikyBanHs (erwarten — 1. auf jmds.
Kommen od. auf das Eintreffen einer Sache warten — 4yekaTu Ha 4UIOCh TOSIBY a00 Ha
3MIMCHEHHS sIKoich cmpaBu; 1.1. schwanger sein — Oytu BariTtHOlo; 1.2. bis zum
Eintreffen einer Sache warten, solange warten, abwarten kénnen — yekat 10 KIHIIS; 0
TUX TIp, IOKHU CIpaBa HE 3IIMCHATHCS, BMITH OYIKYBaTH; 2. mir etwas rechnen, etwas
annehmen — paxyBaTHCsl 3 YUMOCh, TIpumnyckatu moch [12, c. 326]). TipHa ocHoBa
MICTUTh MO3UTHBHY CEMY ,, TEpMIHHA, CypIKC -ung € HeUTpaJbHUM 1 BHOCUTH CEMY
HEUTPAJIbHOCTI B CEMAaHTUYHY CTPYKTYPY MOXIIHOTO CJIOBA. Y I[bOMY KOHTEKCTI Cy(iKC
-ung XapaxkTepHu3yeMo sk cydikc-omnepartop.

Ycepenuni npyroi cxemu Adj. + Suf. — N igentudikyeMo 1aBi ceMaHTHUHI1
MOIICJIi: 1) Adj-pos. + SUf-neutr. - Nneutr. Ta 2) Adj-pos. + SUf-neutr. - Npos.-

Ilepma cemanTnyHa Mozaenb Adj.pes. + Sufineur. — Npewr, PENpE3eHTOBaHA
MOX1THUM IMEeHHUKOM Moglich-keit — moxnuBicth (moglich — 1. so beschaffen, dass
man damit rechnen kann, dass es zu machen, zu verwirklichen, erreichbar, ausfiihrbar
ist — 3poOUTH TakK, 00 3 IIMM MOKHA OyJIO paxyBaTUCs, 3/1MCHIOBATH, 3aPOBAIHKYBATH
B XKUTTS, 3niicHUTH; 1.1. so ..., wie es zu machen ist — Tak, sik moBuHHO OyTu; 1.1.1.
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sobald ich kann — ax Tinbku s 3MoXxy; 1.1.2. so schnell du kannst — sk MBUIKO TH
smokenr;, 1.1.3. so viel du kannst — ckuibku 3Moxkemn;, 1.2. vielleicht eintretend,
annehmbar, denkbar; das ist alles — MOXJIMBO BIIOYBalOUUCH, TPUHHATHHUIN, MUCITUMHUM,
MoxuBuid; e Bee; 1.2.1. (Ausruf des Erstaunens) das kann doch nicht sein! wirklich! —
(BUTYK 3MBYBaHHS) Takoro He moxke Oytu! aiiicHo!; 2. allerlei, die verschiedensten
Dinge, viel — Bcusikuii, Halipi3HOMaHITHIII pedi, 0arato [12, ¢. 662]). [lo3uTuBHI cemu
TBIPHOT OCHOBHM HEHTpPAJI3yIOThCS 3HAUCHHSM cydikca -keit, ikl Oepe aKTUBHY y4acThb
y TBOPEHHI IMEHHHMKAa. Y 1bOMYy BHUMNAAKy adikc € cydikcoM-onepaTopom
HEHUTPaJTIbHOCTI.

VY miaBanvHax Apyroi ceMaHTH4yHOI Moneml THIY Adj.pes. + Sufineur. — Npos.
3yCTpI4aeEMO MOXITHUM IMEHHUK Optimismus — onTuMi3M. TBipHA OCHOBaA 3amo3uyeHa 3
¢dpaniy3pkoi MmoBu X VIII ¢T. 1 TIiyMauuThes SIK aJi’ EKTUBHUM KOMIIApaTUB ,,bester [14,
c. 602] — xpamwmii. [nTepHamionanbHuil CyQikc -ismus y HIMEUbKIN JIHrBICTUL Oepe
aKTUBHY y4YacTb y TBOpPEHHI aOCTpaKTHMX IMEHHHUKIB 4oJjoBi4oro pony [9, c. 166].
[lo3uTMBHA CEeMaHTHKa UIIOCTPOBAHOIO MPHUKIIAJAa 3YMOBJIEHA HASBHICTIO MO3UTHBHOI
ceMu ,SIKICHUIH® B MOTUBYyI0UoMYy cioBl. Cydikc -ismus TUIbKH MoaU]iKye
TICUXOEMOIIIMHHM CTaH, aje B MOro BUHUKHEHHI ydacTi Oe3nocepeinbo He O6epe. OToK,
BiH € MOJIU(PIKATOPOM TTO3UTUBHOTO 3HAUCHHS.

Konm iinerbes mpo TpeTIo CXemy, CIIiJl 3a3HaYUTH, 10 B 1 MEXKaX BUSBIECHO TPU
OCHOBHI ceMaHTH4H1 Mojei Tuiry: 1) Pref. o + Vieur. — Npos., HaIpUKIan: Zu-versicht
— BIIEBHEHICTb, Bipa, NepeKoHaHICTh (versichern — 1. als wahr beteuern, garantieren —
ICTUHO 3alleBHATH, rapaHTyBatu; 2. jmdm. beteuern, als wahr erkldren — xnsctucs,
3asBIATHU K iICTURY; 3. jmdm. Gewissheit iiber eine Sache geben — ycensiT BIIEBHEHICTh
y Koro-ueOyan; 3.1. Sie kénnen sicher sein, dass ... — bynpre nesHi, mo ...; 3.2. bitte
glauben Sie, dass ..., seien Sie iiberzeugt, dass ... — bynb Jlacka mosipre, 1io ...; OyapTe
neBHi, o ... [12, ¢. 1019]). [lo3utuBHe 3HaueHHS Tpedikca zu- BCTYIMA€E y B3aEMO/IIIO 3
HEUTpPaJIbHUMH CEMaMH ,,TOCBITYEHUU 1 ,,CBITOIISIA, IO MICTATHCS B CEMaHTHUYHIM
CTPYKTYp1 MOTHBYIOUOTO CJIOBa, 1 BIUIMBAE€ HA HUX, (POPMYIOUM MO3UTHUBHI MOYYTTS Ta
emorii. Y 1pbOMy KOHTEKCTI mnpedikc zu- € mnpedikcomM-ornepaTopoM €MOTUBHOIO
3HaueHHs; 2) Pref,o + Voo — Npos, Hanpuknan: Zu-trauen — noipa (trauen — 1.
Glauben, Vertrauen schenken — matu noBip’s, Bipy [12, c. 947]). TlosiBa MO3UTUBHOTO
€MOTHUBHOI'O 3HAYEHHS Yy IMOXIJHOMY CJIOBI JETEPMIHOBaHA IMO3UTUBHOIO TBIPHOIO
OCHOBOIO I TMO3UTUBHUM TMpediKcoM, SKUM IHTEHCU(]IKYyE XapakTep €eMOIIITHOro
CTaBJICHHS 70 HABKOJIMIIIHLOTO CBITY. TyT ieTbes mpo mnpedikc-moaudikarop ta 3)
Pref.os.meg) T Vpos. = Npos., HAIPUKIAA: Ver-trauen — BOEBHEHICTb, IIEPEKOHAHICTD, Bipa
[12, c. 1023]. TBipHa OCHOBa HPOLIIOCTPOBAHOTO IMOXIJHOTO IMEHHHKA aHaJoriyHa
TBIpHil OCHOB1 IMEHHUKA CEMaHTHYHOI Mojieni 2). 3HaueHHs npedikca ver- anentooTh:
a) 10 TOBUILHOIO MPUIHMHEHHS Jii a00 CTaHy, SKi 03Ha4Ya€ OCHOBHE J1€CIIOBO; 0) 110
IPAHUYHOCT] UM MIJCUJICHHS 3HAYEHHS MEPEXITHOTO JIE€CIOBA; B) IO TPAHCIIOPTYBAHHS
npeaMeTa B MPOCTOpl, ad0 3MIHM CTaHy, SKI O3Ha4a€ OCHOBHE [1€CJIOBO; T) 10
MPOTHJIC)KHOTO HANpsIMy YW HEBAAjol Aii Ta I) 10 BIAJAJICHHSA, SKE IIOB’s3aHE 3
rpannyHicTIO [9, ¢. 306-307]. Xoua npedikc ver- € MoOJIICEMIYHUM, HOro TOMIHYIOYA
CEMaHTUYHA O3HAKa JIEKUTh Y IJIOLIMHI FPAaHUYHOCTI A1i, a60 ctany. CyTTEBOTO BIUIUBY
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Ha 3HAYCHHS MOXIIHOrO0 iMEHHHMKa AaHui adikc He Mae. CTaTyc pO3IIISAYyBaHOTO
npedikca TOTOXHHMHA cTarycy mnpedikca zu- y ceMaHTH4HIM moneni 2), ToOTO 1€
npedikc-moaudikatop. I[limcymoByroun ckazaHe, 3BepHEMOCS 10 AyMKd 3. Bamox:
,»XapaKkTepHO, 110 B CIOBOTBOPEHHI IMEHHHUKIB IPOBIIHY POJb BIAIrparoTh A1€CTIBHI
OCHOBH, a B JI€CIIIBHOMY, HaBMaKu, — CyOCTAaHTUBHI OCHOBH. Lle 3yMOBIE€HO, OUEBUHO,
B1JIOMOIO €JTHICTIO MPOTHJIC)KHOCTEH IMEHHHMKA 1 JII€CTIOBA, Kl MOXYTh ICHYBAaTH JIUIIIE
K CKJIQJHUKU I[I€T €THOCTI 1 (QYHKIIOHYIOTh Jiuiie B ii mexax* [2, c. 27]. YueHuii
JOXOAUTh BHUCHOBKY, IO OUIBIIY CXWJIBHICTH J0 adIiKCAIBLHOTO CJIOBOTBOPECHHS
BUSIBJISIFOTH T1 YaCTUHU MOBH, SIKUM BJIACTHMBUN BUCOKUU CTYIiHB mojsipu3aliii. Hazpani
MPOTHJIC)KHOCT1 M CJIOBOTBIpHI YMHHUKH, IO JIETEPMIHYIOTh €MOTHUBHY CEMaHTHUKY,
BUSIBJISIFOTBCS B MOJKJIMBOCTI MOTHBYBAJIBHOTO IMEHHHUKA — BUKOHYBAaTH (DYHKIIIT
cy0’exta aii. [Il{o6 YHUKHYTH HIBEJIFOBaHHS €MOTHUBHOCTI CEMAaHTUKHU MOX1THOTO CJIOBA,
CIIJl pO3IJIANaTH, MPUMIPOM, MI€CTIBHY YW aJ €KTUBHY TBIPHI OCHOBH SIK CYTHICHI
XapaKTEPUCTUKH, 1110 BKUBAIOTHCS B HOBUX JUISI HUX ()YHKYisgx HOMIHAIlIL. YpaxyBaHHs
pPO3MAITOCT1 ¥ celu(pIYHOCTI TPaMaTUYHUX KaTEropiii MOTUBYBAJIBHUX CIIIB JIa€ 3MOTY
OUTBII YITKO OKPECIUTH MEXI TEMATHKU JIEKCUKO-CEMAHTHYHOI TIPYIU JI€pUBATIB,
BUSIBUTH B3a€EMOJII0 MK €MIIPUYHOI) YACTUHOK CEMAaHTHUKHU CJIOBa M CTPHIKHEBOIO
CEMOIO.

[TomiTHY poJib y TBOPEHHI aHAII30BaHUX CHUHOHIMIB BUKOHY€E CJIOBOCKJIAJAHHS.
Cepenl OCHOBHUX CXEM CJIOBOCKJAJaHHS CHHOHIMIB JiekceMu Hoffnung MoxHa
Buokpemutu ABi cxemu: 1. N+ N — N ta 2. Prip. + N — N.

Ycepenuni nepiioi cxemu 3aiKCOBaHO M’ SITh CeMaHTUYHUX Mojenei: 1) Nyeyy. +
s+ Nneg. - Npos.; 2) Nneutr. s+ Npos.(neg.) - Nneg.; 3) Nneutr. +s+ N neutr. > Npos.; 4) Npos.
+ Npos. - pos. Ta 5) Nneutr. + Nneutr. - Npos.

o nepmoi cemMaHTHYHOI MoAedl THIMY Npeyr, T S + Npeg — Npos. HaJIEKHUTH
ckiague cinoBo Hoffnung-s-schimmer — npoonuck Hanii (Hoffnung — 1. Wunsch fiir die
Zukunft, Wunsch, dass in der Zukunft etwas geschehen mdége — mobakaHHS Ha
MaiOyTTs, HeXal 31IMCHUTHCS 1MOCh Y MalOyTHboMY; 2. Glauben an die Erfiillbarkeit
des Gewiinschten — Bipa y 3nilicHeHHs Oaxanoro; 2.1. versprach sich etwas
(Bestimmtes) vom Erfolg seines Konzerts — moo0IusaTH mock (KOHKPETHE) Yy pa3i yCIixXy
roro koHuepty; 2.2. jmdn. (filschlicherweise) an die Erfiillbarkeit des Gewiinschten
glauben machen — (MOMUIIKOBO) 3alleBHATH KOro-HEOYIb y 3M1MCHEHH1 Oa)kaHoro; 3.
(zuversichtliche) Erwartung — (BrneBHeHe) ouikyBaHHs; 3.1. schwanger sein, in
Erwartung sein — Oytu BariTHuUM, B ouikyBaHH1; 4. Moglichkeit, dass der gewiinschte
Erfolg eintritt — MoXJIUBICTh, 10 OaKaHWM ycmix mpuiine; 5. nicht gerechtfertigte,
falsche Vorstellung von der Wirklichkeit, Illusion — xuOHa ysiBa npo AiHCHICTb, LTIO31s;
6. jmd., von dem man glaubt, dass er zum gewiinschten Erfolg verhelfen kann — xToch,
Ha KOTr'0 CIIOJIBAIOTHCS, IO BIH MOXKE JIONIOMOI'TH 31iiicHuTH OaxkaHe; 6.1. er allein kann
vielleicht noch helfen — MaOyThb TUIBKM BiH 3MoOXe gornoMortd; Schimmer — 1.
schwacher Glanz, schwacher Schein, leichtes Funkeln, zartes Leuchten — cnaOkui
Onmck, cimabke CBITIO, CSWBO, MEPEXTIHHS, M SKui Onuck; 2. Ahnung, Spur -
nepeauyTTs, migo3pa, o3HaKa, npukMmeTH; 2.1. nichts wissen, keine Ahnung von etwas
haben — HIYOTO HE 3HATH, HE MaTU >XOJHOI ysiBH Tpo mock [12, c. 592, 815]). V
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UTIOCTPOBAHOMY  TPHUKJIAJl  CEMaHTHMYHA  CTPYKTypa  MEpPUIOTO  KOMIIOHEHTY
HEWTpasizyBajia HEraTUBHI CEMH ,,HEBUPA3HUN " 1,,HEO0I13HAHUN " IPYTOro KOMIIOHEHTY.
Skmo po3risiaaT 3’€IHYBAJbHUM €JIEMEHT -s- K BUIJIYHHS 1HJIO€BPOIEUCHKOTO
MapKepa IMEHHUKIB aKTUBHOTO Kiacy [6, ¢. 12], To Tpeba BU3HATH aKTUBHICTh MEPIIOTO
KOMIIOHEHTY Hoffnung 1 BiMOBIAHO NMACHUBHICTH APYroro KOMIOHEHTY Schimmer. Y
pe3yabTaTi bOro Mpoliecy W 3’sBUIAcs MO3UTHBHA €MOTHBHICTh y CKJIQJHOMY CIIOB1
Hoffnungsschimmer.

CrocoBHO apyroi cemaHTH4HOi Mozen, TO 1i THI Nyeur. T S + Npos(neg) — Nneg.
MOXHa TPOCTEeKUTU Ha Tpukianl Hoffnungsfunke — mizepna nanis (Iadopmarniro npo
CMHUCJIOBE HaroBHEHHs1 MoTuBYyrouoro ciioBa Hoffnung nus. Bume; Funke — 1.
gliihendes Teilchen — ickpa; 1.1. kleine Dinge erzeugen grofe Ereignisse — 3a Maaum
ine Benuke; 1.2. der Anlass fiir die folgenden Geschehnisse — npudnHa JJisi HACTYITHUX
noxiit; 2. kleine, kurze aufleuchtende Lichterscheinung — npobnuck; 3. Eingebung,
plotzlich aufkommender auflerordentlicher — panToBa eKcTpaopAWMHapHa AyMKa; 4.
(k)ein bisschen — unebarato; tpoxu [12, c. 383]). HeratuBHo-eMOTHBHE 3HAYCHHS
Hoffnungsfunke ™MoXHa TOSCHUTH HAasBHICTIO HETaTUBHUX CEM ,,HETPUBAIICTH 1
,,OOMEXEHHS* Y CTPYKTYp1 AIPYroro KOMIOHEHTY MOJIEI.

Tperto cemantnyny monenb THNY Npewr T 8 + Npos. — Npos. 3adikcoBaHO B
CKJITHOMY CJIOB1 Zukunftsglaube — Bipa B wmaiiOytHe (Zukunft — 1. die noch
bevorstehende Zeit — MmaitOyTHIN yac; 2. in der Zukunft liegendes Geschehen, Schicksal
— MaitoyTHs noais, noiyst; Glaube — 1. innere Gewissheit, die von Beweisen unabhdngig
ist, gefiihlsmdfige Uberzeugung, unerschiitterliches Vertrauen, Zuversicht — BHyTpillIHs
BIICBHEHICTh, SIKa HE 3aJ€KUTh BIJ JOKa31B, eMOI[IiHE MEPEKOHAHHS, HEMTOXUTHA Bipa,
BIIEBHEHICTh, MEepeKoHaHicTh; 1.1. er glaubt mir nicht — BiH MeH1 He BipuTh; 1.2. er
glaubte, dass ... — BIH yneBHeHUH, 1IO...; 2. <Rel.> aufgrund fremder Mitteilungen,
geoffenbarter Wahrheiten od. eigener innerer Erfahrung die innere Gewissheit tiber das
personliche Verhdltnis zu Gott — (pen.) Bipa B iCHyBaHHs bora, Ha OCHOBI UYyXHX
pO3MOBiieH, TPO3piHHS a00 BJIACHOTO BHYTPIMIHBOTO nocBiny; 2.1. den Mdrtyrertod
erleiden — TIOMEpTH MYYEHHUIIBKOIO cMepTio; 2.2. Bekenntnis, Heilslehre —
BIPOCIIOB1/IaHHS, Bipa, BIpOBUEHHS, XpUCTUSHCTBO [12, c. 1112, 427]). BunukueHHs
MO3UTUBHOI €MOTHUBHOCTI B CKJIQAHOMY CIIOBI Zukunfisglaube 3ymoBieHE Ipyrum
KOMIIOHEHTOM, CEMaHTHYHA CTPYKTypa SIKOTO MICTUTh €KCIIPECHBHO 3a0apBiieHI CEMH
,,JIyXOBHA CIINOTa* Ta ,,HAiBHICTH"".

ITpuknagom 4deTBepToi ceMaHTU4HOI Mogenl THIY Npos + N o — Npos, MOXKe
CIIYryBaTu CkiaaHe cioBo Lichtblick — npuemna manOyTtHst noxisi, Hamis (Licht — 3.
<fig.> 3.1. Geist, Wissen — <mepeH.> po3yM, JIyMKa, 3HaHHS, CBIJOMICTb;
ycBinomiueHnHns; 3.1.1. seine Kenntnisse ausbreiten, (wirkungsvoll) zur Geltung bringen
— PpO3LIMPIOBATH CBOi 3HAHHA, BUCTABISATH Yy BUTiIHOMY cBiTHi; 3.2. Kldrung,
Aufdeckung — TOSICHEHHs, pO3’SICHEHHs, BUSBJICHHSA, BUSBIsAHHS; 3.2.1. etwas zu
verbergen haben — npuxoByBaunHs; 3.2.2. etwas entdecken, kliren, aufdecken, entrdtseln
— IIOCh PO3KPUBATH, TMPOSICHIOBATH, BIAKpUBATH, BusABIATH; 3.2.3. Klarheit in eine
Sache bringen — BHOCUTH SICHICTh Y SIKYCh cripaBy; 3.2.4. ein Geheimnis liiften, offenbar
werden lassen, verraten — po3rajlaTi TAEMHHUITIO, TPOHUKHYTU B TaeMHHITIO; Blick — 4.

407



<fig.> Zeichen (des Finverstindnisses) — <mepeH.> 3HaK (3roau); 5.
Wahrnehmungsvermogen — cuna ictunu [12, ¢. 616, 198]). OnepxaHi BuIle BiJOMOCTI
PO CEeMaHTHYHY CTPYKTYpy 000X KOMIIOHEHTIB JalOTh 3MOTY KOHCTaTyBaTH, IO
ckinagaHe cnoBo Lichtblick mae mo3uTHBHE 3HAYEHHS, SIKE 3YMOBIICHE MO3UTHBHOIO
CEMaHTHUKOIO CEM MOro CKIIaHUKIB, 30KpeMa, ,,MyIpICTh" Ta ,,AyXOBHA €HEpris‘.

I, mapemrTi, m’ata ceMaHTU4HA MOJAENb THILY Npeur. T Npeur. — Npos., TPHKIATI0M
K01 € ckiaaHe clioBo Silberstreifen — npoonuck Hamii (Silber — 1.1. <fig., poet.>
silbriger Schimmer — <mepeH., ToeT.> cpiOHe MepexTiHHs; Streifen — <geh.> Streif
<nUIIHOMOBHO> cTpiuka 1. langes, schmales Stiick — noBra, By3bka cmyxkka [12, c. 867,
913]). BuUHMKHEHHS TO3UTUBHOI CEMAaHTUKU B CKJIAJHOMY CJIOBI 3yMOBJICHE
MOETHAHHSAM HEUTpaJIbHUX CeM 000X KOMIIOHEHTIB, SKI KOHTPACTYIOTh MK CO0OM0 1
BOJHOYAC MepeOyBaroTh y MOCTIMHOMY KOHTakTi. Jlo omo3uiiil Hanexarb: ,,CBITIO —
TeMpsBa‘*“; ,,Koiip — 6€30apBHICTE™; ,,eMOIlisl — PO3yM*‘; ,,INIUPOYIHbL — TICHOTA*; ,,00CAT —
IJIOCKICTR; ,,(popmMa — 3MICT* TOIIO. Y CBITII 3aKOHY MPOTHJIEKHOCTEH IX KOHTpAacCT
MIEPEXOUTh Y AKICHO HOBE 3HAUEHHS, MPUPO/Ia SIKOTO, B HAIIOMY BHUIAJIKY, TO3UTHUBHA.

VY mapuni apyroi cxemu Pridp. + N — N BHOKpEMIIIOEMO CEeMaHTHYHY MOJIEIb
THITY Prap.pos. + Npeur. — Npos., HaIpuknan: Ausweg — suxig (Aus — 1. herkommend von
— cnpuuuneHuii; Weg — 9. <fig.> Laufbahn, Bahn zum Ziel — <uepeH.> moje
TISTBHOCTI, Kap’epa, nuisax 10 Met; 9.1. das muss geschehen, das ist unumgdnglich —
1Ie IOBUHHO TPANUTHUCh, LIe HeMUHyue; 9.2. man nimmt sich vieles vor u. bleibt dann
doch bei seinen alten Fehlern — GpaTucs 3a Kymy CIIpaB 1 HIYoro He 3pooutu; 9.3. nicht
das eigentliche Ziel, sondern der Weg dorthin ist das Entscheidende — He BnacHa
amOirtisg, a nuisix tyau Bexae; 9.4. <Sprichw.> ein fester Wille fiihrt zum Erfolg —
<mpuci.> be3 oxotu Hemae podotu [12, c. 123, 1054]). [lo3uTuBHE 3HAYEHHS
CKJIaIHOTO IMEHHHUKA 3yMOBJ1eHe NEPIIUM KOMIIOHEHTOM CEMaHTHYHOI MOJENi, M0
MICTUTh CEeMY ,Hachmiok. BoueBuab, 3B’S30K MDK MPHUUYUHOK 1 HACIIAKOM
OTOCEPEIKOBAaHO TMO3UTHUBHOK Kay3aTUBHOIO cuTyarliero [3, c. 161-162], dparmentu
K01 BIIOMBa€ B CBOid TIJIMOMHHINA CEMAHTUYHIA CTPYKTypl HPUNAMEHHUK aus 1
PENPOAYKYE Yy MPOLECT CIOBOCKIIAJAHHS.

[likaBUM € aHaJli3 BUPAKEHHS EMOTHMBHOCTI B CJIOBOCIOJYYEHHSX, SKI MU
pO3IJIAIa€EMO B HalIlM CTynAll SIK PIBHONpPaBHI OAWMHUIII HOMIHAIIl MOPSIA 13 CIOBOM.
besnocepeane 3BepHeHHs 110 Jekcukorpadgiunux mpams [11, ¢. 284, 571,585; 17, ¢. 278,
474, 483] BusBIA€ JaKyHapHICTh Koaudikaimii cioBocnoiydeHb Glaube +
Hoffnungsstrahl 1 positive Perspektive sk 3acTUTIuX (Gpa3eosoriyHUX €JHOCTEeH. Y
IIOMY CBITJII CEMAHTUKY ¥ CTPYKTYPY 3a3HAUYCHUX BHIIE CIOBOCTIONYUYEHb PO3TIIAIAEMO
SK BUIBHI CJIOBOCIIONYYEHHS W CKJIaJHI Ha3BW, YTBOPEHI 3a JBOMa CTPYKTypHUMHU
cxemamu: 1. N + N, nanpuknan: Glaube + Hoffnungsstrahl — Bipa + npo0iuck Haaii =
Hajig, cnoaiBaHHa Ta 2. Adj. + N, Hanpuknan: positive Perspektive — (mepeH.)
MO3UTHBHA TIEPCIIEKTHBA = HaJlifA. Y TPOUTIOCTPOBAHUX MPHUKIAAaX CIOBOCIONYYCHHS
BXKHUBAIOTHCS B TMIEPEHOCHOMY IMO3MTHBHOMY OI[IHHOMY 3Hau€HHI a)eKTHMBHOTO CTaHy
moauau.  O4ueBUAHOIO €  IHTerpaumis  KUIbKOX  PI3HOMAHITHUX  KaTeropii:
ncuxoenepretuuna: Hoffnungsstrahl, emouiiina: Hoffnungs-, mentanbHa: Perspektive,
nyxoBHa: Glaube, akcionoriuna: positive.
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Buokpemitoemo naBa mporecu: 1) IOMIHyBaHHS CEMaHTUKHM €MOTHMBHOCTI B
CTPYKTYpl Ipyroro (CKjiaJHOro) IMEHHHKa B Mexkax cioBocnonyueHHs: Glaube +
Hoffnungsstrahl Ta 2) piBHOIIpaBHICTb 000X CJIIB — MIPUKMETHHKA i IMEHHUKA B MEXax
CJIOBOCTIONYYEHHS: positive Perspektive. YHaouyHUMO JaHl TIPOLIECH Y BHUIJIAII
MaTeMaTUYHUX PIBHSAHb, HANPHUKIA], CMHUCIOBI BIIHOIIEHHS mpolecy 1) pelieBaHTHI
piBusHHIO: Glaube < Hoffnungsstrahl, TOGTO iX MOXHa OXapaKTEpU3yBaTU SK
HEMPOIOPIIiiiHI, ACUMETPUYHI: CEMaHTUYHA CTPYKTYpa KOXKHOT'O 13 CIIIB CJIOBOCIOIYKHU
BIIPI3HAETHCS 3a KUIBKICHUMU W SIKICHUMHU MapaMeTpaMu, Hanpukiaa: cioBo Glaube —
e — aOCTpakTHUHM BIIIIECTIBHUI JIepUBAT, YTBOPEHUM 3a JIOMOMOTOK MAacCKYJIIHOTO
cy(ikca -e, sikuil Hapaszl BBa)KalOTh HEMPOAYKTUBHUM 1 IHTEPIPETYIOTh K CY(IKC
nomina agentis, Mapkep oci0 NMEeBHUX HalllOHAJLHOCTEW, Ha3B JCSKUX TBAPUH 1 CJIB
pi3HOro noxojxeHHs [9, c. 164]; TBipHa OCHOBa MOXIIHOTO CIOBa — MOJIICEMIYHA —
BXKUBAETHCA B YOTHUPHOX 3HAUEeHHsX [12, c. 427-428]; Toai sik cioBo Hoffnungsstrahl —
KOMITIO3UT, SIKUA MICTUTH JIBI IMEHHMKOBI OCHOBHU Ta 3 €HYBaJIbHUN €JNEMEHT -S-;
KOXHHUI 13 HMOro KOMIIOHEHTIB — TOJliceMiuHuid, npumipom, Hoffnung, sx yxe
3a3HavyasIoCs, peali3yeTbcsl B IMECTH 3HAYCHHSX, a Strahl y 4oTUpHOX BIAMOBIAHO [12,
c. 910]; cMucnoBl BiHONIEHHS mpouecy 2) (GopManbHO MalOTh BUIIISA: positive =
Perspektive, TOOTO X MOKHa 0XapaKTepU3yBaTH SIK MPOMOPIINHHI, CUMETPUYHI: 00OU/1Ba
CJIOBa IHIIOMOBHOTIO TIOXO/JKEHHsA, oOujaBa 13 ¢paHIly3bKOoi MOBH, 00HIBa
aCUMUTIOBAJIUCh Yy HIMELbKIA MOB1 3riIHO MOBHHUX HOPM 1 MpaBWwi, o0uaBa
yHIBEpCAJIbHI, OCKUIbKM IX CEMaHTU4YHE TII0JIe MOXKE OXOIUTU JIEBOBY 4YacCTKY
TEOPETUYHOT W MPUKIAJAHOI AISUIBHOCTI JIIOAMHU; XPOHOJOITYHO IMEHHUK 3’SIBUBCSI Ha
JIBa CTONITTS paHimie, HiK TpukMeTHUK (XVI cT.), mo 3ymMOBUIIO, OYEBHIHO, HOTO
aKTHBI3alllI0: BXXUBAETHCS Y YOTHPHbOX 3HAUYEHHAX MPOTH JBOX 3HAYEHb MPUKMETHUKA
[12, c. 721, 732]. IIpuKMETHUK Y CEMaHTHUYHIN CTPYKTYpP1 CIOBOCIOJYUYCHHS positive
Perspektive MoxHa BBakaTw 1HTEHCU(IKATOPOM, OCKUIBKH Yy pa3l HOTro HEBXKHMBAHHS
3MIHIOETBCS JINIIE 1HTEHCUBHICTH €MOINMHOI OLIHKM IOJ0 IMEHHHKA. MexXaHI3M Ke
CTBOPEHHSI EeMOTUBHOCTI OCTAHHBOT'O HE MOPYIIYETHCS.

[lincymoByI0oUM HaBeJCHHM aHali3 CEMAaHTUYHOI CTPYKTYpU CHHOHIMIB
eMOTHBHO1 JekceMu Hoffnung, BBakaemo, 110 Ma€ CEHC BUOKPEMIIIOBATHU 3arajbHi
CXEMH YTBOPEHHS €MOTHBHOI CMHOHIMIYHOI JIEKCUKH, @ TaKOX CEMaHTHYH1 MOJEl B
MEXKax 3arajbHOi CXEMH, KpI3bh SIKI MPOCBIUY€E iXHS CMHCIOBAa TNHOIHB 1 CTPYKTypa
AKUX, IPUTAMaHHa HIMEUbKIH JIIHTBOKYJIBTYPI1, ABJILE€ COOOIO MAPATUTMY il MUCTICHHS.

[lomanpmii  JOCHIIKEHHST 32 OKPECICHOI TEMaTUKOI MependayaTUMyTh
BCTAHOBJICHHS 1€PAPXIYHOI CTPYKTYpPU MOJIICEMAHTIB CUHOHIMIYHOTO / aHTOHIMIYHOTO
PAIB 32 TOMOMOT'0I0 KBAHTUTATUBHUX METO/(IB 1 KOMITAPATUBHOI'O aHAJI3Y.

Jliteparypa
1. Byropckas H.B. AHTponoueHTpu3M Kak KaTeropusi COBpEMEHHOIO SI3bIKO3HAHUS
/ H.B. byropckas // Bonpocbl ncuxoauHrsuctuku. — 2004, — Ne 2. — C. 18-25.
2. Bamox 3. IMeHHUKHU yKpaiHChKOi MOBH sIK 0a3a J1€CTIBHOTO CJIOBOTBOpPEHHS / 304
Bamtox // Hayk. BicHUK XepcOHCBKOTO Aepk. YH-TY. — 2008. — Bum. 8. — C. 25—
30. — (Cepis: ,,JlinrBicTuka“).

409



3. I'mymyk I'. [IppuuuHHICTD, Kay3aJIbHICTb, KAY3aTUBHICTh: Cy4aCHHUM JIIHTBOKOTHITUBHUIA
niaxin go npo6iemu / I'anna I'mymyk // Hayk. BicHUK XepCOHCBKOTO JEpiK. YH-
Ty. — 2008. — Bum. 8. — C. 159-163. — (Cepis: ,,Jlinreictuka).

4. Jlemenpka B.B. Teopis apanramii: Kpoc-KyJabTypHI Ta NepeKIago3HaBYl
npobnemu / Jlemenbka B.B. — Xepcon : MUII ,,Hopa*, 2007. — 346 c.

5. 3arnitko A. CydacHi THIIOJIOTIT KOHIIETITIB: KOTHITUBHUM, JIIHMBOKYJIBTYPOJIOTTYHUH,
nparMatuyHui acnektu / AHaroniil 3arHiTko // Hayk. BicHHK XepCOHCHKOIO
nepx. yH-Ty. —2010. — Bun. XI. — C. 33—46. — (Cepis: ,,Jlinrsictuka*).

6. JleBunkuit B.B. OcHOBBI CpaBHUTEIBHOW MOP()OIOTUU TEPMAHCKUX SI3BIKOB /
Jlesuuxknii B.B. — YepHosuwl : Pyta, 2004. — 127, [1] c.

7. Ilpuxogsko A.W. Ponb n mecTo smMounii B popMHUpoBaHUU KapTUHBI Mupa / A.U.
[Ipuxoarko // HoBa ¢inonoris. — 3anopixxs, 2010. — Bun. 37. — C. 52-55.

8. Hosuxos JI.A. CemaHTHKa pycCKOro si3bIKa : yueb. moco6. / HoBukos JI.A. — M. :
BIII, 1982. - 272 c.

9. CrenmanoBa M.JI. CnoBooOpa3oBaHHE COBPEMEHHOTO HEMEIKOro s3bIKa /
Crenanoa M.JI. — M. : M3a-Bo JIHA, 1953. — (b-ka ¢uomnora).

10. Bulitta E. Worterbuch der Synonyme und Antonyme / Erich u. Hildegard Bulitta.
— Frankfurt am Main : Fischer Taschenbuch Verl., 1991. — 795, [5] S.

11. Der Duden: in 12 Bd. / [hrsg. v. der Dudenredaktion]. — Mannheim : Dudenverl.,
2002.— Bd. 11 : Redewendungen: Worterbuch der deutschen Idiomatik. — 2002. —
955, [5] S.

12. Der kleine Wahrig: Worterbuch der deutschen Sprache / [hrsg. u. neu bear. von
Renate Wahrig-Burfeind]. — Miinchen : Bertelsmann Lexikon In-t, 2007. — 1151, [1] S.

13. Handworterbuch der deutschen Gegenwartssprache : In 2 Bd. / [unter der Leitung
von Giinter Kempcke]. — Berlin : Akademie Verl., 1984— Bd. 1: A — K. — 1984. —
705, [1] S.

14. Kluge F. Etymologisches Worterbuch der deutschen Sprache / Friedrich Kluge. —
Berlin : WdeG, 1999. — 921, [3] S.

15. Paul H. Deutsches Worterbuch / Hermann Paul. — Tiibingen : Max Niemeyer
Verl., 1992. — 1130 S.

16. SW: Synonymworterbuch. Sinnverwandte Ausdriicke der deutschen Sprache /
[hrsg. von Herbert Gorner, Gilinter Kempcke]. — Leipzig : VEB Bibliogr. In-t,
1982. — 643, [1] S.

17. Worter und Wendungen: Worterbuch zum deutschen Sprachgebrauch / [hrsg. v.
Erhard Agricola]. — Leipzig : VEB Bibliograph. In-t, 1972. — 818, [2] S.

Summary
In the article semantic structure of the German synonyms emotive lexeme
Hoffnung (hope) is analyzed. Three main types of synonyms: derivatives, complex and

free phrase are identified. Found that the positive semantics of synonyms in general due
to their components.
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